Introduction

This Quick Installation Guide gives step-by-step
instructions for installing modules in the D-Link
DES-6500 Modular Ethernet Switch. This switch is
used to connect an entire department to your
Ethernet backbone. For more detailed information
about the switch, its components, making network
connections, configuration and technical
specifications, please refer to the User’s Guide
included in Adobe Acrobat format on the CD-ROM
that was included with the switch.

Step 1 — Unpacking

Please ensure your box contents included:
¢ One switch networking module

¢ This Quick Installation Guide

Step 2 - Hardware Installation

The DES-6500 ships as a base unit which includes:

¢ DES-6501 Backplane Chassis —
provides electrical power to and conveys
transmissions between modules

¢ DES-6502 CPU Module — Switching and
management module located in the
uppermost slot

¢ DES-6511 Redundant Power Supply
Module — located in one of the two large
slots at the bottom of the switch

Networking modules sold separately include:

¢ DES-6502 CPU module

¢ DES-6504 12-port 100BASE-FX SFF Fast
Ethernet Switch module

¢ DES-6505 8-port 1000BASE-SX SC
Gigabit Ethernet Switch module

¢ DES-6506 24-port RJ45 Patch Panel
module

¢ DES-6507 12-port 1000BASE-T + 2-port
Combo SFP slot Gigabit Ethernet Switch
module

¢ DES-6508 16-port
10BASE-T/100BASE-TX (RJ45) Fast
Ethernet Switch module

¢ DES-6509 12-port Mini GBIC Gigabit
Ethernet Switch module

¢ DES-6510 24-port 10/100 RJ21Switch
module

¢ DES-6511 Redundant Power Supply
module

Carefully follow the procedures defined below to
install modules in the switch. Networking modules
can be installed in any unused slot with the

exception of the DES-6502 CPU module which must
be installed in the uppermost slot (only).

1. Remove a blank slot cover.

2. Carefully slide a module into the slot, making
sure that its sides are inside the guide rails.

3. When the module reaches the back of the chassis,
push gently but firmly to connect the rear
sockets of the module to the backplane. Ensure
that the module is completely inserted into the
chassis such that its front panel is flush with the
front panel of the chassis.

4. Tighten the two large module screws to ensure
that the module is held firmly in place.

Note: Networking modules are hot-swappable,
meaning they can be added and removed while power
to the switch is ON. The CPU module however, is
NOT hot-swappable. Removing or inserting the CPU
module while the power is on may cause irreparable
damage to the module and/or to the switch itself.
Further, make sure you have unplugged the power
cord from the removable power supply module before
inserting or removing it from the switch.



CAUTION: Due to the high energy present in
this system, extreme caution should be
exercised whenever adding or removing
system components. No element of this
system may be installed or removed except
by an authorized technician.

Additional Information

For more information setting up your network or
configuring the switch, please refer to the User’s
Guide located on the CD-ROM. It contains many
more rules, charts, explanations and examples to
help you get your network up and running.

Additional help is available online at
http://www.dlink.com for the United States and
http://www.dlink.co.uk for Great Britain. URLs for
D-Link Websites in other countries are contained in
the list of D-Link Offices at the back of the User’s
Guide.

Einflhrung

Diese Kurzanleitung hilft lhnen Schritt fir Schritt bei der
Installation des DES-6500 Modular Ethernet Switch von
D-Link. Dieser Switch dient zum Verbinden einer gesamten
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Abteilung mit lhrem Ethernet-Backbone. Ausfihrlichere
Informationen tiber den Switch, dessen Komponenten, das
Herstellen von Netzwerkverbindungen, die Konfiguration
sowie  technische  Daten  entnehmen Sie dem
Benutzerhandbuch, das sich im Adobe-Acrobat-Format auf
der mitgelieferten CD-ROM befindet.

Schritt 1 — Auspacken

Uberpriifen Sie den Lieferumfang:
¢ Ein Switch-Netzwerkmodul

¢ Diese Kurzanleitung zur Installation

Schritt 2 — Hardware installieren

Das DES-6500 wird als Grundeinheit geliefert und
umfasst:

+ DES-6501 Backplane-Gehiause — dient der
Stromversorgung und der Ubertragung
zwischen den Modulen

¢ DES-6502 CPU-Modul - Switching- und
Management-Modul im obersten Steckplatz

¢ DES-6511 Redundantes
Stromversorgungsmodul — in einem der
beiden groBeren Steckplitze unter dem Switch

Folgende Netzwerkmodule sind zuséatzlich erhaltlich:

¢ DES-6502 CPU-Modul

¢ DES-6504 100BASE-FX SFF Fast Ethernet
Switch-Modul mit 12 Anschliissen

+ DES-6505 1000BASE-SX SC Gigabit Ethernet
Switch-Modul mit 8 Anschliissen

¢ DES-6506 RJ45-Patch Panel-Modul mit 24
Anschliissen

¢ DES-6507 1000BASE-T mit 12 Anschliissen +
Combo SFP-Steckplatz Gigabit Ethernet
Switch-Modul mit 2 Anschliissen

+ DES-6508 10BASE-T/100BASE-TX (RJ45)
Fast Ethernet Switch-Modul mit 16
Anschliissen

+ DES-6509 Mini GBIC Gigabit Ethernet
Switch-Modul mit 12 Anschlissen

+ DES-6510 10/100 (RJ21) Switch-Modul mit 24
Anschliissen

¢ DES-6511 Redundantes
Stromversorgungsmodul

Gehen Sie genau nach den folgenden
Anweisungen zum Installieren von Modulen im
Switch vor. Die Netzwerkmodule konnen in jedem
freien Steckplatz installiert werden. Davon ist nur
das CPU-Modul DES-6502 ausgenommen, das nur
im obersten Steckplatz installiert werden darf.

5. Entfernen Sie die Abdeckung eines freien
Steckplatzes.

6. Schieben Sie das Modul vorsichtig in den
Steckplatz ein. Stellen Sie dabei sicher, dass es
sich an den Seiten in den Fihrungsschienen
befindet.

7. Wenn das Modul die Rickseite des Gehéuses
beriihrt, driicken Sie es leicht an, um es mit der
Backplane zu verbinden. Stellen Sie sicher, dass
das Modul vollstdndig ins Geh&use eingesteckt
ist. Die Frontblenden des Moduls und des
Gehéduses missen biindig abschlief3en.

8. Sichern Sie das Modul, indem Sie die beiden
groflen Modulschrauben anziehen.

Hinweis: Die Netzwerkmodule sind im laufenden
Betrieb austauschbar. Das bedeutet, dass sie auch
dann hinzugefiigt bzw. entfernt werden koénnen,
wenn die Stromversorgung des Switch eingeschaltet
ist. Das CPU-Modul ist jedoch NICHT im laufenden
Betrieb austauschbar. Entfernen oder Einstecken
des CPU-Moduls bei eingeschalteter
Stromversorgung kann irreparable Schéden am
Modul und/oder am Switch verursachen. Stellen Sie
weiterhin  sicher, dass das Netzkabel des
austauschbaren Stromversorgungsmoduls gezogen
ist, bevor Sie dieses in den Switch einsetzen oder aus
ihm entfernen.



VORSICHT: Im System konnen hohe Strome bzw.

Spannungen auftreten. Der Austausch von
Systemkomponenten muss daher mit groBter
Vorsicht erfolgen! Die Bestandteile
dieses Systems dirfen nur von einer
autorisierten technischen Fachkraft
installiert oder entfernt werden.

Ergédnzende Hinweise

Weitere Informationen zum Einrichten Thres
Netzwerks oder zum Konfigurieren des Switch
entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch auf
der mitgelieferten CD-ROM. Es enthalt zusétzliche
Richtlinien,  Diagramme, Erklarungen  und
Beispiele, die Sie bei Aufbau und Inbetriebnahme
Thres Netzwerks unterstiitzen.

Weitere Hilfe ist im Internet verfiighar unter
http://www.dlink.com (UsA) und
http://www.dlink.co.uk (GroBbritannien). Die
Adressen der Webseiten von D-Link in anderen
Lindern finden Sie in der Liste der
D-Link-Niederlassungen auf der Rickseite des
Benutzerhandbuchs.

Introduction

Ce Guide d’installation rapide vous donne des
instructions détaillées pour 'installation des modéeles
du switch Ethernet modulaire DES-6500 de D-Link.
Ce switch permet de connecter tout un service a votre
dorsal Ethernet. Pour de plus amples informations
concernant le switch, ses composants, la maniére de
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se connecter au réseau, la configuration et les
spécifications techniques, veuillez vous reporter au
Guide d’utilisation au format Adobe Acrobat qui
figure sur le CD-ROM livré avec le switch

Etape 1 — Déballage du coffret

Veuillez vous assurer que votre coffret contient :
¢ Un module réseau de switch

¢ Ce guide d'installation rapide

Etape 2 — Installation du matériel

Le DES-6500 est livré sous forme d’unité de base
comprenant :

¢ Chassis de plan arriére DES-6501 —
assure 'alimentation électrique et les
transmissions entre modules

¢ Module CPU DES-6502 — Module de
commutation et de gestion situé dans la
fente du haut

¢ Module d’alimentation électrique
redondante DES-6511 — situé dans I'une
des grandes fentes situées au bas du
switch

Les modules réseau suivants sont vendus séparément :

¢ DES-6502 module CPU

¢ DES-6504 module de switch Fast Ethernet
12 ports 100BASE-FX SFF

¢ DES-6505 module de switch Ethernet
Gigabit 8-ports 1000BASE-SX SC

¢ DES-6506 module de Patch Panel 24 ports
RdJ45

¢ DES-6507 module de Switch Ethernet
Gigabit 12 ports 1000BASE-T + 2 ports
Combo SFP slot

¢ DES-6508 module de switch Fast Ethernet
16 ports 10BASE-T/100BASE-TX (RJ45)

¢ DES-6509 module de Switch Ethernet
Gigabit 12 ports Mini GBIC

¢ DES-6510 module de Switch 24 ports
10/100 RJ21

¢ DES-6511 module d’alimentation
électrique redondante

Suivez attentivement les procédures définies
ci-dessous pour installer les modules dans le switch.
Les modules réseau peuvent étre installés dans
n’'importe quelle fente inutilisée, a I'exception du
module DES-6502 CPU, qui doit exclusivement étre
installé dans la fente du haut.

9. Retirez le couvercle d'une fente inutilisée.

10. Faites délicatement glisser un module dans la
fente, en vous assurant que ses cOtés suivent
bien les rails de guidage.

11. Lorsque le module atteint l'arriere du chassis,
enfoncez-le doucement mais fermement pour
connecter les sockets arrieres du module au plan
arriere. Assurez-vous que le module est
entiérement introduit dans le chéssis, de telle
sorte que le panneau avant soit aligné avec le
panneau avant du chassis.

12. Serrez les deux grandes vis du module pour bien
maintenir ce dernier en place.

Remarque : les modules sont permutables a chaud.
Autrement dit, ils peuvent étre ajoutés et retirés
pendant que le switch est SOUS TENSION. Le
module CPU, quant a lui, N'est PAS permutable a
chaud. Si vous retirez ou vous insérez le module CPU
tandis que le switch est sous tension, vous risquez de
causer des dégats irréparables au module et/ou au
switch. En outre, assurez-vous que vous avez
débranché le cordon d’alimentation du module
d’alimentation amovible avant de l'introduire dans
ou de le retirer du switch.



ATTENTION : du fait du haut niveau
d’ énergie présent dans ce systéeme, vous
devez faire extrémement attention chaque
fois que vous ajoutez ou retirez des
composants du systéme. Aucun élément de ce
systéme ne peut étre installé ou retiré par
une personne autre qu’un technicien
autorisé.

Informations complémentaires

Pour de plus amples informations sur la maniére de
configurer votre réseau ou le switch, veuillez vous

reporter au Guide d’utilisation situé sur le CD-ROM.

Ce guide contient de nombreuses régles, des croquis,
des explications et des exemples pour vous aider a
faire fonctionner votre réseau.

Vous pouvez obtenir une aide complémentaire sur
http://www.dlink.com pour les Etats-Unis ou
http://www.dlink.co.uk pour la Grande Bretagne.
Les URL des sites web de D-Link dans les autres
pays sont indiqués dans la liste des bureaux D-Link
qui figure au dos du Guide d’utilisation.

Introduccion

Esta Guia rapida de instalacion contiene las
instrucciones detalladas para la instalaciéon de los
modulos en el conmutador Ethernet modular D-Link
DES-6500. Este conmutador permite conectar todo
un departamento a la red troncal Ethernet. Si desea
més informacién sobre el conmutador, sus
componentes, el modo de establecer las conexiones de
red, la configuracién o las especificaciones técnicas,
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consulte la Guia del usuario, incluida en formato
Adobe Acrobat en el CD-ROM que se suministra con
el conmutador.

Paso 1 — Contenido del paquete

Compruebe que su caja contiene:
¢ Mbdulo conmutador de red.

¢ Guia rdpida de instalacién.

Paso 2 — Instalacion del hardware

El DES-6500 es una unidad base que incluye:

¢ DES-6501 Chasis backplane —
Proporciona alimentacién eléctrica a los
moédulos y conduce las transmisiones entre
ellos.

¢ DES-6502 Médulo CPU — Mébdulo
conmutador y de gestién situado en el slot
superior.

¢ DES-6511 Médulo fuente de
alimentacion redundante — Situado en
la parte inferior del conmutador, en uno de
los slots grandes.

Los mddulos de red que se venden por separado son:

¢ DES-6502 Modulo CPU

¢ DES-6504 Mddulo conmutador Fast
Ethernet 12 puertos 100BASE-FX SFF

¢ DES-6505 Md6dulo conmutador Gigabit
Ethernet 8 puertos 1000BASE-SX SC

¢ DES-6506 Mo6dulo patch panel 24 puertos
RJ45

¢ DES-6507 M6dulo conmutador Gigabit
Ethernet slot Combo 12 puertos
1000BASE-T + 2 puertos SFP

¢ DES-6508 Mddulo conmutador Fast
Ethernet 16 puertos
10BASE-T/100BASE-TX (RJ45)

¢ DES-6509 M6dulo conmutador Gigabit
Ethernet 12 puertos Mini GBIC

¢ DES-6510 Mé6dulo conmutador 24 puertos
10/100 RJ21

¢ DES-6511 Médulo fuente de alimentacion
redundante

Para instalar los médulos en el conmutador, siga las
indicaciones que figuran a continuacién. Los
modulos de red pueden instalarse en cualquier slot
libre, excepto el DES-6502 M6dulo CPU, que sélo
puede instalarse en el slot superior.

13. Quite la cubierta de un slot libre.

14. Con cuidado, introduzca un médulo en el slot,
asegurese de que los laterales del médulo estan
dentro de las guias.

15. Cuando el médulo toque la parte trasera del
chasis, empuje un poco para que los conectores
traseros del moddulo se introduzcan en el
backplane. Asegurese de que el moédulo esta
completamente dentro del chasis, de forma que
su panel frontal esté alineado con el panel frontal
del chasis.

16. Atornille bien los dos tornillos del médulo, asi el
modulo quedara firme en su posicion.

Nota: Los moédulos de red son cambiables en
funcionamiento; por tanto, pueden anadirse y
quitarse con el conmutador encendido (en ON). Sin
embargo, el médulo CPU NO es cambiable en
funcionamiento. Si se quita o se introduce el médulo
CPU con el conmutador encendido, pueden causarse
dafios irreparable en el mdédulo y/o en el propio
conmutador. Ademds, asegirese de que ha
desenchufado el cable de alimentacion del médulo
fuente de alimentacién desmontable antes de
introducirlo en el conmutador o de quitarlo.



AVISO: Dada la alta potencia del sistema,
debe prestarse la madxima atencién al afiadir
o quitar componentes del sistema. No debe
instalarse o eliminarse ningun elemento de
este sistema, s6lo puede hacerlo un técnico
autorizado.

Informacién adicional

Si desea mas informacién sobre la red o la
configuraciéon del conmutador, consulte la Guia del
usuario, que se encuentra en el CD-ROM. En ella se
incluye maés indicaciones, graficos, explicaciones y
ejemplos, que le ayudaran a configurar la red y a
ponerla en funcionamiento.

También puede encontrar mds informacién en
http://www.dlink.com, para Estados Unidos, y en
http://www.dlink.co.uk, para Gran Bretana. Las
direcciones web D-Link para otros paises figuran en
la lista de delegaciones D-Link, al final de la Guia
del usuario.

Introduzione

Il presente manuale utente fornisce le istruzioni per
installare 1 moduli nello switch Ethernet modulare
D-Link DES-6500. Lo switch puo essere utilizzato per
connettere un intero dipartimento alla dorsale
Ethernet. Informazioni piu dettagliate relative a switch,
componenti, realizzazione delle connessioni di rete,
configurazione e specifiche tecniche sono contenute nel
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manuale utente in formato Acrobat Reader nel CD-ROM
fornito con il dispositivo.

Fase 1 — Disimballaggio

Verificare che nel pacchetto siano presenti i seguenti
componenti:

¢ 1 modulo di rete dello switch

¢ Il presente manuale rapido d’'installazione

Fase 2 — Installazione hardware

Il dispositivo DES-6500 viene fornito come unita base che
include:

¢ Backplane Chassis DES-6501 — fornisce
lalimentazione elettrica e gestisce la
trasmissione tra moduli

¢ Modulo CPU DES-6502— modulo di
commutazione e gestione ubicato nello slot
superiore

¢ Modulo di alimentazione ridondante
DES-6511- ubicato in uno dei due slot piu
larghi nella parte bassa dello switch

I moduli di rete commercializzati separatamente includono:

¢ DES-6502: Modulo CPU

¢ DES-6504: modulo switch a 12 porte Fast
Ethernet 100BASE-FX SFF

¢ DES-6505: modulo switch a 8 porte
1000BASE-SX SC Gigabit Ethernet

¢ DES-6506: modulo Patch Panel a 24 porte
RJ45

¢ DES-6507: modulo switch a 12 porte
1000BASE-T + 2-porte Combo SFP

¢ DES-6508: modulo switch a 16 porte
10BASE-T/100BASE-TX (RJ45) Fast
Ethernet

¢ DES-6509: modulo switch a 12 porte Mini
GBIC Gigabit Ethernet

¢ DES-6510: modulo switch a 24 porte
10/100 RJ21Switch

¢ DES-6511: modulo di alimentazione
ridondante

Eseguire attentamente la seguente procedura per
installare 1 moduli nello switch. I moduli di rete
possono essere installati in un qualunque slot non
utilizzato a eccezione del modulo CPU DES-6502
che deve essere installato nello slot superiore.

17. Rimuovere la protezione di uno slot.

18. Inserire delicatamente lo slot nel modulo,
verificando che 1 lati siano inseriti nelle relative
guide.

3. Quando i moduli raggiungono la parte posteriore
dello chassis, premere delicatamente per inserire
1 connettori posteriori del modulo nella piastra
madre. Verificare che i modulo sia
completamente inserito nello chassis in modo che
il pannello frontale sia a filo.

4. Avvitare le due viti per fissare saldamente il
modulo.

Nota: I moduli di rete sono inseribili a caldo e
possono essere aggiunti o rimossi anche mentre lo
switch e alimentato. Il modulo CPU NON é inseribile
a caldo. L'inserimento o la rimozione del modulo CPU
mentre lo switch € alimentato pud causare gravi
danni al modulo e/o allo switch. Prima di inserire o
rimuovere il modulo € necessario verificare che il
cavo di alimentazione sia scollegato dal modulo di
alimentazione ridondante dello switch.

ATTENZIONE: A causa dell’elevata energia
del sistema & necessario prestare 1la
massima attenzione durante 1’aggiunta o la
rimozione dei componenti di sistema.
L’installazione e la rimozione dei



componenti di sistema deve essere eseguita
da un tecnico autorizzato.

Informazioni aggiuntive

Maggiori informazioni sulla realizzazione delle connessioni
di rete o sulla configurazione dello switch, sono disponibili
nel manuale utente contenuto nel CD-ROM. Il manuale
utente fornisce procedure, illustrazioni, spiegazioni ed
esempi che supportano ’utente nella messa in opera della
rete.

Ulteriori informazioni sono disponibili online all’indirizzo
http://www.dlink.it per I’Ttalia. Gli indirizzo dei siti D-Link
degli altri paesi sono contenute nell’elenco degli uffici
D-Link, riportato nell’ultima pagina del Manuale utente.

BeedeHue

B nmannoM PykoBozacTBe mo ObICTpOl yCTaHOBKE MPHUBEICHBI
MOIIAroBble MHCTPYKIMH IO YCTAHOBKE MOMYIEH B
MOxIynbHBEIH  kKomMmyratop D-Link DES-6500. lanHbIi
KOMMYTaTOp HCHOJNB3yeTCsl Ul MOAKIIOUEHHS OTAena
npeanpusitis K Maructpanu Ethernet. 3a 6omee moapoGHoi
uHopMarmelf 0 KOMMYyTaTope, €ro KOMIIOHEHTaX,
OopraHu3anu CETEBBIX COEZIMHEHU, HaCTpoiike
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KOMMyTaropa M  TEXHMUYECKUX  CIENUpUKALWAX,
noXanyiicra, obpamaiitech k PyKoBOICTBY IOJIB30BATENS B
¢dopmare Adobe Acrobat ma CD-ROM, Bxomsmem B
KOMIUIEKT OCTaBKU KOMMYTATOpa.

llae 1 - Pacnakoeka

[oxanyiicra, yoemuTech, 9TO B KOMIUICKT TIOCTABKH BXOIUT
CIIeyroIIee:

¢ OpnuH ceTeBOi MOIYJIb KOMMYTaTopa

¢ JlanHoe PykoBoncTBO 1O OBICTpO yCTaHOBKE

llaz 2 - YcmaHo8Ka MOOY st

DES-6500 moryckaeT ycTaHOBKY CIEIYFOIINX MOTYIIEH:

¢ DES-6501 Backplane Chassis-—
00beMHUTENBHBIN OJIOK, 00ecIeurBaeT
JJIEKTPONUTAaHUE MOAYJIEH U UX B3aUMOAEHCTBHE

¢ DES-6502 CPU Module — MOIy/Ib KOMMYTallMK U
yIpaBJICHHs, YCTAaHABIMBAETCS B CAMBII BEpXHHIM CIIOT

¢ DES-6511 Redundant Power Supply
Module — pe3epBHbIIl HCTOYHUK [TUTAHUS,
YCTaQHABJIMBACTCS B OIMH U3 JBYX CaAMBIX OOJIBIIMX
CJIOTOB B HMKHEH 4acTH KOMMYTaTopa

HpI/IO6peTaCMLIC OTACJIBHO CETEBBIE MOAYJIN:

¢ DES-6502 mMoayiib C HEHTPAIBHBIM [IPOLIECCOPOM

¢ DES-6504 12-noptoBsrit Monyns100BASE-FX SFF
Fast Ethernet

¢ DES-6505 8-noprossiii mogyns 1000BASE-SX SC
Gigabit Ethernet

¢ DES-6506 24-niopToBas naTy-naHeib ¢ pa3beMaMu
RJ45

¢ DES-6507 12-noproBbiit 1000BASE-T +
2-moproBeiii kom60 SFP momyns Gigabit Ethernet

¢ DES-6508 16-110pToBbIil MOIYIb
10BASE-T/100BASE-TX (RJ45) Fast Ethernet

¢ DES-6509 12-noprossiit Mmomyas Mini GBIC Gigabit
Ethernet

¢ DES-6510 24-noprossiit moayas 10/100 RJ21

¢ DES-6511 Pe3epBHblil HCTOYHHUK TUTAHUS

Jlnst yCTaHOBKH JOMOTHUTENBHBIX MOJIYNIEH KOMMyTaTtopa
TOYHO CIEAyWTe TPHUBEACHHBIM HIDKE HHCTPYKITHAM.
CeTeBble MOIYIH MOTYT OBITH YCTaHOBJIEHBI B JIO0OI
HEUCNOJIb3yeMBbI cl0T. VICKIII0UeHHe COCTaBIISIET MOYNb
DES-6502 ¢ neHTpanbHBIM IPOLIECCOPOM, KOTOPBIH MOXKET
OBITH YCTAHOBJICH TOJBKO B CAMBIii BEpXHUI1 CITOT.

19. VYpanure 3ariymKky cBOOOAHOTO CIIOTA.

iy w || == e
iy || ps
Uy || PS5

20. OcCTOpOXXHO YCTaHOBUTE MOJIYIb B CIIOT O
HaIpaBIIIONIHM.

gy [ s

5. Korma Momynmp IOCTHUTHET 3aJHEll MaHENId IIaccy,
CWIBHO, HO OCTOPO)XHO HA)XMHTE Ha HEro, 4ToObI
3aHUI pazbeM MOJLYIISt YCTaQHOBHJICS
0o0beIMHUTEIbHBIN ONoK. YOenutech, 4YTO MOIYJb
HOJIHOCTBIO YCTaHOBJIGH B IIACCH, IIPU 3TOM €ro
HepenHsis IaHedb JIOJDKHA HAaXOOUThCS HA  OIHOM
YPOBHE C NEepeaHeH aHeNbIo IacCu.

6. 3aBepuure aBa OONBIIMX BHHTa HA MOAYJE, YTOOBI

MOIYJIb ObLI HaZIC)KHO 3aKPEMJICH Ha CBOEM MECTE.

ITpumeuyanue: CeTteBbie MOJIYTH MOJIEPKUBAIOT
BO3MOXHOCTb «TOpsAYeil» YCTAaHOBKM. DTO O3HAuYaeT, 4YTO
MOXKHO JOOaBJIATh WIN YAAIATh MOAYIH TIPHU BKIIOUYCHHOM
MUTaHUU KoMMyTaTopa. OAHAKO MOIYIbh C LEHTPATBHBIM
nporeccopoM HE nonaepxkuBaeT BO3MOXKHOCTb «TOpSUE»
ycTaHOBKH. JloOaBieHue WM ynajJeHHe 3TOro MOAYIS TpH
BKJTIOUYEHHOM IIUTAaHUM KOMMYTaTopa MOXET INPHUBECTH K
HEUCIIPABUMOMY TOBPEXKJICHUIO MOIYIS W/WIA CaMoro
kommyratopa. Ilostomy mepen  mobaBieHHMeM — WIH
yIaJIeHHEeM JaHHOTO MOAYNs yoOeaurtech, dYTO Kabenb
MHUTaHMS OTKIIOYEH OT MOJYJIS HICTOUYHHUKA TUTAHHS.

OCTOPOXHO: B cCBsiZM C BHCOKMM HalpsDKeHMEM

NUTaHNSSA KoMMyTaTopa nmo6aByneHne nimn



yOajleHMe CHMCTEMHEIX KOMIIOHEHTOB Heo6XOommMo
IpOMBBOONUTE C ocobon OCTOPOXHOCTEI . TONBKO
aBTOPMBOBaHHHﬁ crnemmanmnucT MoxXeT
IpOMBBOONTE YCTaHOBKY nimn ynoanenue
KOMIIOHEHTOE CHCTEMEHI.

HononHumenbHas uHgphopmayus

3a IONONHUTETHHOW MH(POPMAIIUEH O HACTPOHKE CETH HITH
KOMMYTaTopa, Hoalyicra, obpamairech kK PykoBoxcTBy
none3oBatest Ha CD-ROM. B Hem conepikutcs iepedeHn
MPaBUJI, CXEMBI, TIOSICHEHHE MHOTHX MOHATHH U TPUMEPHI,
MOMOTAIOIE HACTPOUTh M 3aIllyCTUTh B OKCILTyaTalio
CeTb.

JomonuutensHas HHpOpMAIWs JOCTYHAa Ha  caiite
http://www.dlink.ru. Cceukn Ha Web-caiTe
D-Link B mpyrux crpaHax copepikarcs B CIHCKE O(HCOB
D-Link B xonIie PykoBoncTBa Moab30BaTeNs.



http://www.dlink.ru/
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